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An Freunde und Bekannte
aus Medien, Politik, Kirchen und Religionsgemeinsciften
An alle, die sich angesprochen flihlen

Das ist einer von zwei Texten, die zur Vertiefuag @hemas und zum Nachdenken gedacht Bieder Text ist freigegeben
zur Veroffentlichung.

Bitte beachten Sie: Von aus dem Zusammenhang geeis<Zitaten und Ausziigen distanziert sich derrfauedriicklich, da
nur die vollstandigen Texte seine Meinung richtigdergeben.

(Der Text "Nach der Abstimmung Gegen den Bau vonavktten" wurde zum Teil durch Gabrielle Dufour @iietzerin) auf Deutsch bersetzt, danach

vollendet und redigiert von Sandra Lo Curto (Ubtzesen/ Journalistin Deutscher Muttersprache, AgeﬁCRIBE,WWW.SCI’ibe.Cbl Der Text "Die
schwierigen Textteile der islamischen Schriften'tdeuauf Deutsch Ubersetzt von Sandra Lo Curto.
Nur das franzésischsprachige Original spiegeltstaiidig die Meinung des Autors wider.)

Nach der Abstimmung vom 29. November 2009
Uber die eidgendssische Volksinitiative
«Gegen den Bau von Minaretten»

Von der Erschitterung zum Wiederaufbau

von Shafiqgue Keshavjee*)

«Ein Jegliches hat seine Zeit (...): Abbrechen hiaes£eit, Bauen hat seine Zeit; (...)»
Kohelet 3,3

Dass die Volksinitiative «Gegen den Bau von Mirtaret am 29. November 2009 von der Schweizer Bewuditige

mit einer Mehrheit von 57,5% angenommen wurde, @imiSchock

*  zuerst einmal fur die Initianten selbst, die niatit einem Sieg gerechnet hatten;

* dann fir viele Politikerinnen, Medienschaffended Religionsvertreter, die als Gegner dieserdtiite mit
Entsetzen zur Kenntnis nehmen mussten, dass eisst8iloder Schweizer Bevdlkerung ihre Meinung nicht
teilte;

* aber auch fir viele Moslems in der Schweiz, irdpa und weltweit, die plétzlich entdeckten, daes auf
Teile ihrer Religion mit dem Finger zeigte und lgigisierte.

*  Dazu kommt jetzt der Schock des auch nach detigionung immer noch ungentigenden Dialogs zwischen a

diesen Gruppen.

Es ist alles andere als einfach, nach diesem Sdkaok Worte zur Abstimmung und zu deren Auswirlkemgu
finden; und es ist praktisch unmdoglich, siofit der gleichen Aussagan diese drei so verschiedenen und
ungleichen Gruppen zu wenden.

Es sind also mindestens drei verschiedene Kommeentiiy:
1. ein erster fur die Muslime der Schweiz (bzw. Eusopder der Welt),
2. ein zweiter fur die Beflirworter der Initiative,
3. ein dritter fur die Gegner der Initiative.
In einem vierten Kommentar soll versucht werdech sin alle drei Gruppen zu wenden.

1
2

Die Westschweizer Tageszeitubgheuredat, in ihrer Ausgabe vom 30.11.2009, auf der tSaite gross getitelt: «Le choc».

Eine gute erste Analyse zur Annahme dieser tiviidieferte Jean-Frangois Mayer (am 29. Novenif$19) unter<Analyse : le
peuple suisse décide d’interdire la constructios ménarets»Dabei geht der Autor den verschiedenen Beweggriindeh, die zu
diesem Volksentscheid gefiihrt haben.

3 Im Sinne der Transparenz muss ich hier anmertlass ich personlicigegen die Initiative gestimnitabe, da ich diese als
schlechte Antwort auf eine berechtigte Frage anBei.neue Verfassungsartikel gibt ein schlechtdsh@a, denn er unterscheidet eine
bestimmte Religionsgemeinschaft negativ gegeniiberadderen und setzt zudem alle Moslems einand&hglebwohl die muslimische
Welt durch eine grosse Vielfalt gezeichnet ist.db&r die Abstimmung nun einmal so ausgefallerkéstn man entweder versuchen, diese
als ungiiltig zu erklaren (was eine schlechte Reakdigf eine schlechte Antwort ware; die InitiatigeJbst schlecht formuliert, stellt nicht
die Demokratie in Frage, wenn sie eine Minderheitiskert, die nach gewissen Auffassungen in degd.aei, die Grundpfeiler der
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*) Shafiqgue Keshavjee ist Theologieprofessor infGed Lausanne. Wahrend vieler Jahre war er Pfafmereiner
Pfarrgemeinde, dann im 6kumenischen und interi@dign Dialog sowie mit Fragen der ethischen Haltuleg
Kirchen beschaftigt). Er war Mitbegriinder der Begeggsstatte ,Maison de I'Arzillier" — ein Haus déialogs
zwischen Kirchen, Religionen und Spiritualitatssradten - in Lausanne und war Mitglied der ,Constiite&
vaudoise” (Fur die Totalrevision der waadtlandisch€antonsverfassung zustandige Versammiung).

Shafigue Keshavjee ist Autor mehrerer Blcher, dieFranzdsisch beim Verlag Seuil (Paris) erschiened in
mehrere Sprachen Ubersetzt worden sind (Bulgari3éitkisch, Russisch, Koreanisch, Chinesisch, Jauér
u.a.m.). Auf Deutsch sind von ihm erschienen: «Kimig, der Weise und der Narr: Der grosse Wettttder
Religionen» (Goldmann Verlag, 2000) sowie «Untesveg einer Sinfonie der Kirchen» (Frankfurt a.M.
Lembeck, 2002).

=

1. An die Muslime der Schweiz (bzw. Europas oder dé&Velt) gerichtet

Der grossen Mehrheit von Moslems, die ein friediglerstandnis des Islam haben und in diesem Lowdid
die Schweizer Verfassung wie auch die Menscherskaehventiongewissenhaftoefolgen, muss hier gesagt
werden:Diese Abstimmung gilt nicht IThnen! Mit Ihnen zusammen wollen wir weiterhin gemeinsameiner
offenen Schweiz bauen, die sich auf die GrundwagteBundesverfassung besinnt, namlich (wie dierRb&hder
Bundesverfassung festhalBreiheit und Demokratie, Unabh&ngigkeit, Frieden ggenseitige Ricksichtnahme
und Gerechtigkeit.

Einer kleinen Minderheit von Moslems jedoch, dieesi buchstabengldubigen, militanten und eroberislant
verfechten, nur ausktischenGriindendie Schweizer Verfassung bzw. die Menschenredsjeektieren und somit
die hier herrschende Religionsfreiheit dazu misstiten, die Brauche und Auffassungen eines aggssssslam
durchzusetzen, muss ebenso klar gesagt weRlese Abstimmung gilt sehr wohl Ihnen! Denn die Scheizer
koénnen ein Verschwinden ihrer judisch-christlichenund humanistischen Werte nicht in Kauf nehmen; dies
Werte sind unantastbar.

Gleichzeitig missenlle Muslimedaran erinnert werden, dadsr angenommene Verfassungsartikel nicht den
Bau von Moscheen, sondern nur denjenigen von Minateen verbietet Das dirfte auch der einzige Punkt sein,
bei dem Befiirworter wie Gegner eines traditionasli$t ausgelegten Islam sich einig sintlAlle Muslime seien

Demokratie zu erschittern, sondern im Gegenteds®ilnitiative stellt den Versuch dar, die Demadkrat schiitzen). Oder man kann auf
die eventuell berechtigten Fragen der Initiativipefirter hinweisen. Ich personlich habe mich flisdieweite Variante entschieden.
4 Die innere Vielfalt des Islam ist gross (wie @d¢r Religion). Unterschiede bestehen nicht nurciweis Sunniten und Schiiten
(wobei minoritdre Gruppen nicht vergessen werderfiediwie die Habaschis der Lausanner Moschee o@eAldmadiyya, die das erste
Minarett in der Schweiz erbaut haben; es sind Alhspgen, die von den meisten anderen islamischetr&e als ,abfallende Glaubensleh-
ren“ betrachtet werden), zwischen tirkischen, bafichen, arabischen, iranischen und pakistaniséhesiems, zwischen (regelméssig
bzw. unregelmassig) praktizierenden und nicht [mertenden Moslems, zwischen den politisch ausbteten, den laizistischen Moslems
und den Suffis; Unterschiede bestehen auch zwisdeerBewegungen, die sich starker auf die Wurzednlslam besinnen: So muss man
unterscheiden zwischen den buchstabentreuen-getieh Moslems, den Reformisten, den Revolutionadem, Konversionisten, den
Exkommunikatoren und den Terroristen (diese Vielferd geschildert u.a. durch Bruno Etiennglam, les questions qui fachent [Der
Islam, die unbequemen Fragelaris, Bayard, 2003, S.87 ff, und in seinem fréhaNerkL'islamisme radical (Der radikale Islamparis,
Hachette, 1987). Zudem sind diese Gruppen untemsaht hermetisch abgeschlossen: Ein sogenann¢ratedt Moslem kann zum Beispiel
gewisse Sympathien haben fir den bewaffneten Watetsin Paldstina und fur die Selbstmordattentdtexd ein zu ,extremistischen”
Ausserungen neigender Moslem kann trotzdem Dankliadifiir empfinden, dass sein Gastland ein deatiskher Rechtsstaat ist, der
insbesondere die Meinungsausserungsfreiheit garanti

Selbstverstandlich gibt es auch Schweizer, disléfos sind (0,5 % der Bevdlkerung 2000, heute reltiinhehr). Um den Text
nicht unnétig zu komplizieren, brauche ich jedodh Bezeichnungen ,Schweizer und ,Muslime* im Wisselass diese zwei Kategorien
eine grosse Vielfalt an Menschen beinhalten.
6 In einem aussagekréaftigen Artikel von Jean-Franiteyer —« Minarets : entre variété architecturale et symiud I'islam
— autour d’'un débat en Suisse »der vor der Abstimmung erschien, wird daranreity dass der Islam urspriinglich keine Minarette
kannte. «Im Jahr 632 n.Chr., beim Tod des Prophdtammmeds, gab es noch kein einziges Minarett imrdeslimischen Welt», bemerkt
der Autor. «Das erklart, warum es auch muslimisGheppen wie die Salafisten gibt, die sich zu eirteaditionellen Islam bekennen und
trotzdem selber gegen Minarette sind, weil sieadas Innovation ansehen.» Die Initiative richiehsatirlich gegen die Moslembriider,
deren Glaubensbekenntnis war, zuriick zum GlauberAdeen zu finden Salaf) wie er schon zu Beginn des Jahrhunderts von einem
Reformisten aus Salafiya gepredigt. Al-Banné erkiaser Islam ist Religionslehre und Gottesdienstinté¢ und Heimatgefuhl, Religion
und Staat, Spiritualitdt und Tat, Koran und S&beginem» (vgl. ArtikelFreres musulman: Janine Sourdel und Dominique Sourdel,
Dictionnaire historique de l'islam (Historisches sikon des Islam) Paris, Quadrige/PUF, 2004, S. 303). lronischeswvehat die
Volksmehrheit in der Schweiz somit einen Artikelilmer Verfassung festgeschrieben, mit dem sictiittcanalistische Moslems durchaus
einverstanden erklaren kénnen. Etwas Uberspitzitedman sagen, dass die Initianten selbst eineangBtund hatten, eines Tages diesen
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ferner daran erinnert, dasdie unantastbaren Grundwerten der Schweiz u.a. fgende sind: die
Glaubensfreiheit, d.h. also auch die Freiheit, nichmehr, nichts oder anders zu glauben; die volle @ichbe-
rechtigung zwischen Mann und Frau; die Achtung deMinderheiten durch die Mehrheit; der hohe Stellenwet
der Demokratie, der Neutralitat des Schweizer Staas zum Wohle aller und des foderalistischen Gedanks
(im Gegensatz zum Vorherrschen einer einzigen Grum), der auch den Schutz der Schwachsten beinhaltet.
Es brauchte Jahrhunderte, um diesen Wrte die heutige Geltung zu verschaffen; diesbeziigh sollten keine
Ruckschritte geduldet werden.

Mehrere dieser Werte scheinen zu gewissen Grumdialds Islam im Widerspruch zu stehen (s. auchAdiel
Die schwierigen und erklarungsbedurftigen Texttdee islamischen SchriftgnDaher ist es Uberaus wichtig, dass
es den Moslems gelingt, die Schweizer Beviolkerundgperuhigen, indem sie ihr erklaren, wie diese &dwute
ausgelegt werden, so dass diese Auslegung mitadieveiizer Rechtsordnung im Einklang steht.

2. An die Befiuirworter der Initiative gerichtet

Den Anhangern der SVP und der EDU, welche diedtme lanciert und unterstiitzt haben, muss gesagtien:
Sie hatten recht, einige unserer unantastbaren Grundwee zu verteidigen 80% der Schweizer Bevdlkerung
bekennen sich zum Christentum, und diese Iderddét nicht gering geschatzt werden. Auch sollte rearen
gesunden Stolz empfinden, Schweizer zu s&im.hattenrecht zu betonen, dass die aggressive Seite desuis!
die in der Bundesverfassung verankerten Grundwerteintergraben kénnte und deshalb bek&ampft werden
muss

Gleichzeitig muss diesen Anhangern aber auch gegaglen,dass sie im Unrecht sind, wenn sie alle Muslime
gleichermassen mit einem erobernden Islam in Verbihung bringen — und auch, wenn sie die Fremdenangst
schiren. Zentral in der christlichen Tradition und typisatheeizerisch ist namlich die Aufnahme des Fremden
und Auslanders, der bereit ist, sich in seinem I@agdtzu integrieren.

Den Ubrigen Anhangern — Vertretern anderer Partpanteilosen Blrgern usw. —, die diese InitiatimeNamen einer
aufrechtzuerhaltenden, grundlegenéeeiheit oder der zu verteidigendé&ieichberechtigungwischen Mann und
Frau oder der Pflege dehristlichen Wurzeln — oder auch aus Verdrgerung gegentber Lybiensideriien

Ghaddhafi (wegen der Schweizer Geiseln und seindguis in Italien an alle jungen Frauen, sich zwgiam zu

bekehren usw.) — beflrworteten, soll hier gesagtiare Sie hatten recht, diese Werte zu verteidigen. Undi&s

hatten recht, jeder Art von Auslanderfeindlichkeit entgegen zu treten.

3. An die Gegner der Initiative gerichtet

An alle, die diese Initiative als eine falsche Aattvauf eine allenfalls richtige Frage erachtetearf gesagt
werden:Sie habenzu Recht dagegen gestimmt. Als Beflirworter eines tegrationsgedankens und des Geistes der
Aufgeschlossenheit stufen Sie Stigmatisierungen underallgemeinerungen zu Recht als geféhrlich ein.

Gleichzeitig muss gewissen Gegnern auch gesagtewgsig wirden zu Unrecht glauben, die Beflrworter der
Initiative hatten aus Unkenntnis des Islam Ja gestimt, und dass eine bessere Kenntnis dieser Religiaie

Losung ware. Denn: Eine kleine, aber aktive Minderkit des Islam vertritt Werte, gegen die auch Sie ch

auflehnen.

Naivitat und hehre Gefiihle kénnen unter Umstanaeragso gefahrlich sein wie pauschale Verunglimpgahg

Artikel wieder aus der Schweizer Verfassung zuegntn, damitlieser erste Schritier Islamisierung der Verfassung riickgéngig gemach
wird.
! Gewissen Initiativbeflrwortern ist vorzuwerfergsd sie alle Moslems pauschal gleichbehandeln. Abenso kann man den
Initiativgegnern teilweise entgegen halten, dasausigeniigend zwischen den Religionen differenzidden. Aufschwung der Organisation
Islamische Konferenimit ihren 57 Mitgliedstaaten) und alle Bemihungden Islam auf politischer Ebene zu verteidigentesolden west-
lichen Politikern, die den Islam akine Religion wie jede andere aubletrachten, als Alarmglocke dienen. Es gibt keBiwistliche
Konferenzauch wenn das katholische Christentum die Eigévartdurch Bischofe — und in gewissen Fallen auchihdden Vatikanstaat —
vertreten zu sein. Es gibt auch keine Organis&imtdhistische Konferendie Lander mit der gleichen Religion vereint. Soistider Islam keine
Religion wie die anderen. Es handelt sich die einzige Religiorin Europa, deren Vertreter teilweise offensichtli8chwierigkeit
bekunden, die Gesetze, die ihnen fremd sind, afznee, und dieine spezielle Gesetzgebuiogdern. Man braucht kein Prophet zu sein,
um vorauszusagen, dass es in den nachsten Jakmehnden meisten Demokratien zur Grindisigmischer Parteien kommen wird
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Zu viele Journalisten, Politiker und sogar Verantiche von Religionsgemeinschaften haben eine |gfo8pra-
che gesprochen. Es geniigt nicht zu beteuern, marsentlieReligionsfreiheitverteidigen und di®iskriminierung
von religidsen Minderheiten bekdmpfen; solche Agesatragen kaum zur Beruhigung jener Menschendiei,
begriindete Befiuirchtungen in Bezug auf bestimmte@enungen hegen. Wie das Abstimmungsergebnis giezei
tragen solche Redensarten nur dazu bei, den Gradménzu vertiefen.

Um die Glaubensfreiheit fur alle zu garantierem,es manchmal notwendig, das Recht zur freien &ishg bzw. die
Redefreiheit jener einzuschranken, die glaubenesnih ihrer Freiheit begrenzen zu missen.

Und um die Nichtdiskriminierung fur alle zu garargn, muss manchmal eine Diskriminierung in Kaufogemen
werden gegen jene, die glauben, gewisse Menschkrindinieren zu miissen.

Anders gesagt: Es ware unverantwortlich, gleicheshR anwenden zu wollen fir Gemeinschaften, dielye

Rechte verteidigen, wie fiir Gemeinschaften, diéchke Rechte ablehn&nAnsonsten wiirde man die Grundlagen
selbst der Freiheit, der Nichtdiskriminierung urea dleichen Rechte von innen her zerstoéren.

4. An alle gerichtet

Es kann den Initiativbeflrwortern gesagt werd#ass sie mit Recht die von einer Minderheit bedrolen Werte

der Mehrheit dieses Landes verteidigenUnd den Abstimmungsgegnern kann gesagt werdkess sie sich, im
Namen der Werte dieses Landes, mit Recht um das Wigingehen der Minderheiten sorgen Aber sowonhl
denjenigen, welche die Mehrheit verteidigen, ohicd sim die Minderheiten zu kimmern, wie auch jerdin,
Minderheiten verteidigen, ohne die mdgliche Bedrahgegeniber der Mehrheit wahrzunehmen, muss tgesag
werden:Es ist unerlasslich, dass die Mehrheit aktiv auf die Mindeheiten Ricksicht nimmt und dass die
Minderheiten loyal auf die Mehrheit Ricksicht nehmen.

Der durch die Annahme der Initiative ausgeldsteoBkhst von nationalem Ausmass und hat sogar iatenmale
Auswirkungen. Einige Brauche des Islam sind bedgeystl. Wegen diese Brauche und der Angst, dieusisen,
wird auf die gesamte muslimische Gemeinschaft gezei

In den Grundtexten des Islam (wie in denen alldigiRmen) befindet sich Gewalt, die der Bundesvestag klar
widerspricht. Die Initiative hat darauf geantwoytem sie zu begrenzen. Die Annahme der Initiataewiederum
starke Reaktionen verursacht. Die eine wie die mndeite ist verpflichtet, sich ehrlich mit diesBewalt
auseinanderzusetzen. Wie es Ghaleb Bencheikh mereeBuchAlors, c'est quoi l'islan{Na dann, was ist der
Islam?) treffend ausdriickt: «Nur die Sprache dehivait wird uns vor der Gewalt retten kénnén.»

Nach dem Schock und den damit verbundenen, sichrgpdechenden Emotionen sollte eine Zeit des éleriic
Diskutierens folgen, ohne Pauschalisierungen ume @ogmen. Ein Gesprach, das seine Zeit braucherWwi

Und wenn sich ein ehrliches Gesprach einstellerdejiidas echtes Zuhoren und ein Auf-den-anderereleamny
erlaubt, dann kénnte sich ein gemeinsamer Bodeeifilkiinftiges gemeinsames Bauwerk entwickeln.

Wenn die Moslems zahlenmassig stark genug seinemendird es auclislamische Gerichtegeben, um mit eigenem Gesetz gewisse
Streltlgkelten innerhalb der islamischen Gemeinfiehaeizulegen. Zu diesem Thema sei auf die jingstwicklung in Kenia verwiesen.
Die Schwierigkeit, gleiche Rechte zu akzeptietmsteht nicht nur im Islam, sondern auch im Christen Lange wurde in der
Schweiz die Anwesenheit von Jesuiten verboten, diadErnennung eines neuen Bischofs musste von digjeRdssenschaft genehmigt
werden. Sowohl das Verbot wie die Einschrankungdéoe der eidgendssischen Verfassung festges@mjebaren ein klares Zeichen des
Staates, um den konfessionellen Frieden und deks¥i@den aktiv zu schiitzen, damit dieser nichtHuttie Einmischung anderer, nicht
demokratischer Organe gestort werde. Nachdem sichddhisch-katholische Kirche in der Folge von ¥ati | deutlich gewandelt hatte,
wurden die Beschrankungen uberflissig und deshabsabafft.
BencheikhAlors, c’est quoi l'islam?Paris, Presses de la Renaissance, 2001, S. 64.
Da die Eidgenossenschaft gewisse Massnahmerifengkann, um den Frieden zwischen verschiedeneigiBebgemeinschaften
Zu garantieren (s. Art. 72.2 BV), kénnten der Bunalesnd das Parlament eine Arbeitsgruppe ins Lebfem, die die Akteure dieser Krise
an einen Tisch bringt, also Initiativbeflirworterdurgegner, Vertreter der historisch gewachseneohi€in (reformiert, romisch-katholisch,
christkatholisch usw.), Vertreter der Arbeitsgersemaft der christlichen Kirchen der Schweiz, dereifégung interreligiéser Arbeit in der
Schweiz, des Schweizer Religionsrates und selbsivetiich die Vertreter der muslimischen Dachorgatiisien wie des Verbandes der
islamischen Organisationen der Schweiz. Dieser ifstpeippe kénnten auch Vertreter von interreligidkantonalen Dialoggruppen (wie
die interreligiése Drehscheibe von Genf, das AeilHaus im Kanton Waadt und die Studiengruppe Klastons Neuenburg Uber
interreligiésen Dialog) beigezogen werden. Und éssten auch die akademische Seite und andere kempédrgane wie beispielsweise
dasReligioscopentegriert werden.
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u.a.m.). Auf Deutsch sind von ihm erschienen: «Kimig, der Weise und der Narr: Der grosse Wettttder
Religionen» (Goldmann Verlag, 2000) sowie «Untesveg einer Sinfonie der Kirchen» (Frankfurt a.l
Lembeck, 2002).
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Jede Tradition, sei sie nun religids oder nicht; inee Licht und ihre SchattenseiténDie Geschichte des
Christentums ist, vielleicht mehr noch als diejenenderer Religionen, von Gewalt gepragt. Und diogler
indirekt ist sie es heute noch, z.B. wenn es rgelffingt, Staaten zu Uberzeugen, keine Waffen melDiltaturen

zu exportieren; oder wenn das Christentum nichdén Lage ist, den Machthunger gewisser Staaten oder
Weltkonzerne einzuschranken. Das Christentum mussten, abzulegen und abzulehnen, was zu moérderisc
Judenfeindlichkeit, zu Kreuzziigen, zur Zerstérundeaer Kulturen gefuihrt hat. Es musste auch lemieht mehr

mit Staaten zu kooperieren, die sich des Glaubeedieben, um ihre politischen, militdrischen oder
wirtschaftlichen Ziele zu verfolgen. Diese langédtzit ist noch nicht zu Ende.

Jede Tradition, sei sie non religits oder nichtsengine solche innere Lauterung durchlaufen. Daifb€hristen,
Juden, Hindus, Buddhisten, Atheisten... wie auch Btosl Als heutige Glaubige wurden wir nicht danaehamt,
was in den Grundtexten unserer jeweiligen Religiofiéhora, Koran, Bibel, Bhagavad Gitah usw.) stélver wir
sind alle frei und daftir verantwortlicau verhinderndass buchstabenglaubige oder traditionalistisgrégge
Auslegungen der in diesen Grundtexten enthalter@igmatischen Stellen Schaden anrichten

Licht und Schatten in islamischen Texten

Im Koran und in der Sunna (Sammlung der SpricheTaten des Propheten Mohammed, die zur Auslegusg de
Korans dienen) sind sehr schone Texte enthaltdbie muslimische Tradition zahlt viele eindriickic
Errungenschaften (religioser, mystischer, wisseaiiather, architektonischer Arf) Die Moslems diirfen darauf
stolz sein. Im Laufe der Jahrhunderte hat sichndlislimische Gemeinschaft oftmals besonders ausderdi
Davon zeugen u.a.: die Stellung Bagdads, vor adenZeit des Kaliferal Ma’'mun (786 — 833 n.Chr.) mit dem
Aufbau der Akademidayt al-hikma(auch ,Haus der Weisheit* genannt), in der die geosgriechischen Werke
Ubersetzt und mit Fachwissen kommentiert wurdes;kdaifat von Cordoba, der Hauptstadt Andalusielies,von
711 bis 1236 n.Chr. durch Moslems besetzt wurdegnodse Denker witbn Rushd(Averroes, 1126-1198) oder
Ibn Arabi (1165-1240) hervorbrachte; das Kalifat vBatehpur Sikri,in dessen Verlauf der Herrsch&khbar
(1542-1605) dakadet khandAnbetungshaugjriindete, in dem Muslime, Hindus, Christen und dwsieh treffen
und zusammen diskutieren konnten.

Auf der Grundlage einer neu hergestellten und amerlen Vertrauensbasis ware es den Moslems mdglérh,
Nichtmoslems zu erklaren, wie sie ihre problemagsc Textpassagen (die den Moslems selber manchmal
unbekannt sind) verstehen und anwen@anist unumgéanglich, dass sich auch die Moslems +ewdie Anhanger
anderer Traditionen — von Hass und Gewalt in Worterund Taten distanzieren.

1 S. meinen Textes religions: causes de violence ou facteurs de?®ie Religionen: Gewaltursachen oder Friedensfaki@)e

in Daniel MargueratDieu est-il violent? Paris, Bayard, 2008, S. 195-234. Oder auch Jo¥egbub,Au nom de Dieu! Les guerres de
religion d’aujourd’hui et de demain (Im Namen GottB&e Religionskriege heute und morged@an-Claude Lattés, 2002; Michel Dousse,
Dieu en guerre. La violence au cceur des trois mansties (Gott im Krieg. Die Gewalt im Zentrum der dnenotheistischen Religionen),
Paris Albin Michel, 2002; Karen Armstronige combat pour Dieu. Une histoire du fondamentadiguif, chrétien et musulman (1492-2001)
[Der Kampf um Gott. Geschichte des judischen, diofgn und islamischen Fundamentalismus (1491-30@Hris, Seuil, 2005.

In meinem BuchkDer Konig, der Weise und der Narr: Der grosse Wietilsder Religionen» (Goldmann Verlag, 20068as auch
in islamischen Landern vertrieben wird, werden raehsolcher schdner Texte zitiert. Wenn ich mio &daube, auch problematische Texte
der muslimischen Tradition zu erwahnen, so machalies im Wissen, dass es auch Licht gibt, wo $ehast. Da ein Teil meiner Familie
ismailitisch ist, kenne ich persdnlich die Gite Wehschlichkeit, die Moslems auszeichnen kénnen.
13 Ein klassisches Werk, das die durch die arabi¥¢bk eingebrachte Bereicherung in verschiedeners&ks und Kulturgebieten
(Mathematik, Astronomie, Medizin, Architektur, MisiPoesie usw.) vorstellt, ist jenes von Singridnkies Le soleil d’Allah brille sur
I'Occident (Die Sonne Allahs scheint auf den Wgstearis, Albin Michel, 1963; s. auch Marshall GtH&dgson,L’Islam dans I'histoire
mondiale (Der Islam in der Weltgeschicht@gtes Sud, 1998. Eine klassische Darstellunglslasn bringt Roger du Pasqui€écouverte
de l'islam (Entdeckung des IslanBaris, Seuil, 1984. Eine gute Einfilhrung als Belizwischen Westen und Islam ist Xaviére Remacles,
Comprendre la culture arabo-musulmane (Die arabisalslimische Gesellschaft versteharuxelles, Editions Vista, 2002.
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Beangstigenden Texten auf den Grund gehen

Einige Texte, die bei den Schweizern Angste ausldssollen hier naher betrachtet werden.

1. Ein Hadith (Uberliefertes Wort von Mohammed) sagiVenn jemand seine Religion wechselt, so tétet
ihn/sie.»>

Es ist unannehmbar, dass in mehreren Landern aat soder Schwet? Moslems, die ihrer Religion
den Ricken kehren, mit dem Tod bedroht wurden omddar noch werden (und zum Teil auch tatsachlich
umgebracht werden).

2. Im sehr schonen Eréffnungsgebet &eatiha (Sure 1) stehtZeige uns den rechten Weg, den Weg derer,
die du begiinstigt hast; nicht den (Weg) derer,déimen Arger hervorrufen, noch derer, die in dieelr
gehen.»Dieses Gebet wird 17-mal taglich von Hunderten Mmslems rezitiert. Weltweit ist es sicherlich
der taglich am haufigsten ausgesprochene Text.Shliwich Boubakeur einrdumt, sind sich alle Exegeten
einig, dass mikderer, die deinen Arger hervorrufedsden und mikderer, die in die Irre gehenShristen
gemeint siny.

Wenn solche Auslegungen weiter verbreitet werdeigsh dies fir die Moslems weltweit (also auchén d
Schweiz), dass sie berechtigterweise alle JuderQlmigten — gestern, heute und morgen — als Mensche
betrachten durfen, die Gottes Gunst nicht mehrigaeth und deshalb als ,verloren gelten. Naturhett
jede Religion das Recht, ihre eigene Vorstellung sich und den anderen zu entwickeln; aber eirgheol
Haltung tragt nicht zu einer differenzierten Sichise gegeniber Andersglaubigen bei und dirfte thesha
eher hinderlich sein fir ein gesundes und respé&s/dusammenleben.

Deshalb ist zu fragen: Wie interpretieren islamesdxegeten (Imame, Doktoren des islamischen Gssetze
usw.) heute diese Sure? Was sagen sie heute Uthem dud Christen? Was sagen sie Uber die Bahais, di
eine andere Auslegung der Prophetie haben? Oder dieeBuddhisten, die nicht an einen Schopfergott
glauben? Und Uber die Atheisten, die jeglichen &mftauben ablehnen?

3. Im Koran steht weiter«Der Lohn derer, die Krieg fuhren gegen Allah unein8n Gesandten und
Unordnung im Lande zu erregen trachten, ware dassdsie getttet oder gekreuzigt werden sollten oder
dass ihnen Hande und Fisse abgeschlagen werdders@lir den Ungehorsam oder dass sie aus dem
Lande vertrieben wirden.» (Sure 5, 3Ber Hadith, der das Wort Mohammeds dazu erkléat,dieses
Wort gegenltber Kameldieben wahr gemacht, und saggemass: Der Prophet habe Nagel ins Feuer
legen und, als diese gliihend heiss waren, den Kisbeln die Augen verbrennen lassen; auch habe er
ihnen Hande und Fisse abhacken lassen, ohne dipfétéduszubrennen. Man habe die Bestraften dann in
die Harra geworfen; und obwohl sie nach etwas Wasser schrien, habe man sie ohne Linderung ihrer
Qualen sterben lassé&h.

In gewissen islamischen Landern werden immer ndcpécliche Peinigungen vertbt.
Deshalb ist zu fragen: Wie beurteilen heutige Musldiese Taten des Propheten?

14 Weil es nach der Abstimmung um die Minarette ded Islam geht, sind hier die beangstigenden Tasselslam anzusprechen.

Wie schon gesagt kdnnte eine solche Analyse au@eiug auf die anderen Religionen gemacht werden.dilmdloslems sind nattrlich
auch berechtigt, uns ihre Fragen zu stellen. DaBuuho Etiennelslam, les questions qui fachent (Der Islam undutfibequemen Fragen)
Paris, Bayard, 2003.

15 S. Ibn WarraglLeaving Islam. Apostates speak ,oNew York, Prometheus Books, 2003, S. 16-32 beaditd und die ver-
schiedenen juristischen Auslegungen. Auch Abdulks#teed et Hassan Saeédgedom of Religion, Apostasy and IsjaAidershot /
Burlington (VT), Ashgate, 2004, und die Vorstelludieses Buches durcReligioscope wo gezeigt wird, dass die Mehrheit der
muslimischen Exegeten einer strikten und vormodeMgslegung des Textes den Vorzug geben, wonacAmbstasie tatsachlich mit dem
Tod bezahlt werden muss, wenn sie auch als Landas\wausgelegt werden kann. Hingegen will eine Miheit der Juristen (u.a. die
Autoren des Buches) die Apostasie Giberdenken uniediggen Umstande mildernd auslegen.

z.B. Pfarrer Claude Molla.

Scheich Si Hamza Boubakeug Coran Paris, Fayard, (1976) 1985, S. 36.

El-Bokhéri,Les traditions islamiques (Die islamischen Tradiga) Paris, Ed. Maisonneuse, Vol. 4, Titel 86, Kap.IX\6. 382-

17

18

383.
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4. Im Koran steht weiterxUnd streitet nicht mit dem Volk der Schrift; es$ denn auf die beste Art und
Weise.» (Sure 29,45Dieses Wort wird in den interreligibsen Gespraclénvon muslimischer Seite
zitiert. Der Hadith, der diese Sure ergéanzt, zeige, sich der Prophet Mohammed an die Juden gewandt
hatte mit den WortenxO ihr Juden! Werdet Muslime, so werdet ihr sichemb Als sie sich
weigerten, drohte ihnen Mohammed mit der Ausschgfiund zum Teil auch mit der Enteigndhg

Es wére unannehmbar, wenn waitie beste Art und Weisgemeint wére, dass man Moslem werden muss
oder Nichtmuslime ausgeschafft werden sollen.

Deshalb ist zu fragen: Wie verstehen Muslime hdigge Sure und wie gehen sie mit dem dazugehdrigen
Hadith um?

5. In gewissen Hadithen sieht man den Propheten Molahivtenschen steinigen lassen, weil sie Ehebruch
begangen haben. Er hat sogar Juden steinigen Jasslm er ihnen eine wortwdrtliche Lesart ihrer
eigenen Texte aufzwang, obwohl sie diese nichtesstanden haben wolltéh«Darauf veranlasste der
Gesandte Allahs, Allahs Segen und Heil sei auf ihra,Abflihrung, und die beiden wurden gesteindit.
(Abdullah Ibn Umar) war einer von denen, die sistgmigt haben. Ich sah dann, wie sich der Judesauf
biickte, um sie vor den Steinen zu schiitZen!»

Auf internationaler Ebene wird immer wieder voncd@n Steinigungen berichtet. Wenn ein Imam in der
Schweiz o6ffentlich die Steinigung rechtfertigt, kot das berechtigterweise emporte Reaktionen hervo
Dies gilt umso mehr, als Jesus in einer ahnlicheiraon eine ganz andere Reaktion hatte (s. J@sann
Evangelium, Kap. 8 Vers 7).

Deshalb ist zu fragen: In diesem Hadith gebardeth sMohammed als Richter, der sich in die
Rechtsprechung einer anderen Gemeinschaft einmisahtentlich der Juden. Sind die Leiter islamische
Zentren heute in der Lage, gegeniber der SchwBiredlkerung (aber auch gegenlber der Européischen
Gemeinschaft) einmitig zu garantieren, dass diei§teng eine zu verurteilende Peinigungsart istdun
nicht einfach eine Strafe, die bloss mit einem Ntotam belegt werden musse)? Kénnen sie eine solche
Garantie abgeben, obwohl die Steinigung in den @texten des Islam festgeschrieben ist? Sind sienzud
bereit, jegliche Einmischung des Islam in die Bgkariner anderen Religion in Zukunft auszuschlig€ase

6. In den Hadithen Uber die Frauen findet sich diesé®ine Wort von MohammeeDer beste unter den
Glaubigen ist der, dessen Charakter am bestemistbesten unter euch sind diejenigen, die ihreuera
am besten behandelnl» anderen Hadithen ist dagegen die Auslegung &ethalass wenn eine Frau die
Nacht nicht mit ihrem Ehegatten verbringt (expéeitwenn sie nicht zum Beischlaf bereit ist), dieg&
sie bis zum Morgen verdammen werden. Oder aucls dasn der Ehegatte seine Frau ruft, um eines
seizr;er Bedirfnisse zu befriedigen, sie sich dieSenmlangen beugen soll, auch wenn sie am Brot backen
ist.

Die Unterwerfung der Frau gegenuber dem Mann is¢ €&ealitdt auf allen Kontinenten, auch in der
Schweiz. Sie ist in aller Deutlichkeit abzulehnen.

Deshalb ist zu fragen: Wie kommentieren die ImaereSghweiz diese Hadithe? Und wie wehren sie sich
gegen eine Unterdriickung der Frau durch ihren Eltieye

19
20

El-Bokhéri,Les traditions islamique$aris, Ed. Maisonneuse, Vol. 4, Titel 86, Kap.IX\S. 568-569.

S. meinen Artikel «Les religions: causes de viokou facteurs de paix?» in Daniel Margueagu est-il violent? (Ist Gott
gewalttatig?) Paris, Bayard, 2008, S. 211-214. Darin stelledih Schriften von Hani und Tarig Ramadan zu diesérania vor. Die
Behauptung, dass «Mohammed stets die Strafanwenziuwgrhindern versuchte» (Jacques Neirynck undgTRemadanPeut-on vivre
avec l'islam? [Kann man mit dem Islam lebenhusanne, Favre, 1999, S. 105-107) ist ganz@irfidsch. Im zitierten Hadith wollten die
Juden die Ehebrecher nicht steinigen; es war Moletnaler eine wortwortliche Lesart der Torah vertan@Ver ein zu schénes Bild des
Islam malen will, deshalb dessen Schattenseiteschrareigt und eine idealisierte Analyse prasentigigt leider dazu bei, Misstrauen statt
Vertrauen zu schaffen.

2 El-Bokhéri,Les traditions islamique$aris, Ed. Maisonneuse, Vol. 4, Titel 97, Kap.%$.1644-645.

22 S Al-Nawawi, Le jardin des saints serviteurs (Der Garten deméieden Heiligen)Liban, Vol. 1, Kap. 34 (De la bienveillance a
I'égard des femmes) und 35 (Des droits du marssarépouse), S.193 ff.
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7. In einem anderen Hadith heisst es, der Prophet Motedd habe gesagt, dass t#am herrschen muisse
— und nicht beherrscht werden diirf€. In der Mehrheit der muslimischen Lander (d.h.tdeo die
Moslems in der Mehrheit sind) ist es fur Nichtmosi schwierig, verantwortungsvolle Stellungen zu
bekleiden (z.B. fur die Kopten in Agyptéh
Die Situation der ,Dhimmis* (wortwdrtlich: die unteSchutz Stehenden) als Birger zweiter Klasse ist
unvereinbar mit einem modernen Verstandnis der Dxeatie?”
Deshalb ist zu fragen: Sind die Muslime bereit,hsicon all diesen Texte Uber die Dhimmis zu
distanzieren?

8. Weiter heisst es im KorarxUnd Allah wird den Unglaubigen keine Mdoglichkeg#bgn, gegen die
Glaubigen vorzugehen.» (Sure 4,14Alsgehend von diesem Wort wie von anderen KordestéSuren
2,221 und 60,10) hat das islamische Recht ganz diarBedingungen einer Heirat geregelt. Gemass
sunnitischem Recht kann ein Moslem eine nicht-rmustihe — jidische oder christliche — Frau heiraten,
wahrend das schiitische Recht dies ausdriicklichiett. Einem nichtmuslimischen Mann (insbh. einem
Juden oder Christen) ist es untersagt, eine Muslimiheiraten; er muss vorher zum Islam iibertr&ten.
Dem ist so in der Schwéfzawie iberall auf der Welt.

Jeder Religionsgemeinschaft steht es im Einklartgdem geltenden Rechtsordnung grundsatzlich fiei, d
Eheschliessung Voraussetzungen und Einschrankungenterwerfen. Aber es ist nicht annehmbar, wenn
sich daraus ein diskriminierendes Eherecht undFalge davon eine schleichende Islamisierung der
Schweiz und Europas ergibt.

Deshalb ist zu fragen: Gewisse Imame (wie SoheinclBskh) zeigen sich willens, die muslimische
Tradition auf eine nichtdiskriminierende Art und igéeneu zu interpretieren: Ein Nichtmoslem dirfesei
Muslimin heiraten, ohne gezwungen zu werden, zliamIgu konvertieren, sofern er den Glauben seiner
Ehefrau respektiere. Was ist die Auslegung und iBrder islamischen Zentren in der Schweiz in Bezug
auf diesen zentralen Punkt?

23 S. Alexandre Del Valld, e totalitarisme islamiste a I'assaut des démoesi{Der islamische Totalitarismus im Eroberungszug

der Demokratien)Paris, Editions des Scyrtes, 2002, S. 69 ff. Qadhi Aldeeb Abu-Sahlienses musulmans en Occident entre droits et
devoirs (Die Muslimen im Westen zwischen RechterPéliwthten) Paris, L’'Harmattan, 2001, S. 23) erinnert dadass «die Kohabitation
von Moslems und Schriftenmenschen (Juden) nichitigderechtigt ist, sondern von einer Vormachtsigjlier Moslems ausgeht; so
missen die Juden eine ,Dschizya“ (Kopfsteuer) blemalind gewisse diskriminierende Regelungen (v.a.Bieneich Familienrecht)
hinnehmen. Sie werddbhimmis die von Moslems Geschiitzten, genannt, aber diglevits werden ihnen stets mit Misstrauen begegnen,
auch wenn sie durch Familienbande an sie geburidén s

24 S. Jean-Pierre Valognaésée et mort des chrétiens d'Orient. Des originasod jours (Leben und Tod der Christen im Orient. Von
den Anféngen bis heutdaris, Fayard, 1994. S. auch die gut dokumeatieBiicher von Bath Yeor (z.Buifs et chrétiens sous l'islam. Les
dhimmis face au défi intégristBerg International 1994slam and Dhimmitude. Where Civilizations Collilencaster, Fairleigh Dickinson
Unlver3|ty Press), in denen die schwierige Lage aahen und Christen in islamisch dominierten Landeematisiert wird.

Wie Janine Sourdel und Dominique Sourdel Dhetionnaire historique de lislam (Historisches stikon des Islam)Paris,
Quadrige/PUF, 2004, speziell im Artikel Uber dieifmis aufzeigen, will dieser arabische Begriff eiAg Schutzvertrag{dhimma)
bezeichnen, der den Nichtmuslimen, die in eineanigchen Land leben, gewahrt wird; de facto welddoch die Schitzlinge in eine
juristisch wie finanziell minderwertige Lage veetSicher war in der Vergangenheit die Lage ddisggthen und christlichen Dhimmis in
islamischen Landern vorteilhafter als jene von duded Muslime in ,christlichen Gegenden“. Aber deRiskriminierung heute noch
aufrechterhalten zu wollen, ist ungerechtfertigt.

S. Sami Aldeebl.es musulmans en Occident entre droits et devBis Kuslime im Westen zwischen Rechten und Pftizhte
Paris, L'Harmattan, 2001, S. 152-185.

2 In meiner Tatigkeit als Pfarrer bin ich vielenrBten begegnet, die sich in aller Eile zum Islagkdhren wollten, nur um heiraten
zu koénnen. Ich habe sie immer dazu ermutigt, dieBeack standzuhalten und ihre eigenen Uberzeuguagémecht zu erhalten. Als ich
diese Schwierigkeiten mit einem Islamverantwortichdiskutierte, wies mich dieser zurecht, ich hattieh nicht in moslemische
Traditionen einzumischen und misse diese respehti®arauf antwortete ich, dass hier gerade daeniskche Tradition sich in eine andere
Tradition einmischt (in meine), und dass ich in deadition meines Gegenibers nicht respektierem kamas er selbst bei mir nicht
respektiert. Die in der Vergangenheit gemachteaHgungen, lber diesen Weg der Ehepaare und Famdi@entlich Protestanten langsam
zum Katholizismus zu bekehren, zeigen deutlichs @& solches Muster heute nicht mehr reprodusiertien sollte.
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Verschiedene islamische Antworten auf diese Fragen

Zahlreiche Moslems haben die hier ausgezeigten iBalgkeiten schon erkannt und zu I6sen versuchtdnamed
Charfi halt in seinem Buéhfest, dass der religiése Fanatismus in den istmais Landern mehr Leiden und Opfer
verursacht habe als anderswo, dass die ScharidMeaterbeispiel von Frauenfeindlichkeit und ihr 8taht
unmenschlich sei und dass ihre Regeln die Meinueigsiit grob verletzten. Charfi betont weiter, da€mtt nicht
fanatisch ist, aber die Mullahs von gestern undgeiron heute es leider sind». Er erinnert auclardadass die
Juden und die Christen diese beschdmende RegelEmeeg-Wahl, wonach man die Religion zwar annaihme
aber nicht mehr verlassen kann, abgeschafft hatimend der Islam sie wegen seiner Theologen uegjristen
immer noch aufrechterh&ft.

Auch andere Moslems haben es gewagt, diese Texstmieren oder auf Distanz zu ihnen zu gehenigei (z.B.

Ibn Warraq) haben gar dem Islam den Ricken gelafutere (z.B. Abdelwahab Meddeb) haben den Fingfedia
.kranken Stellen* des Islam gelegt. Und noch anderB. Mohammed Arkoun, Muhammad Said al-Ashmawy,
Rachid Benzine, Soheib Bencheikh, Ghaleb Benchéildmadi Redissi, Hechmi Dhaoui oder Fouad Zakariya)
haben einen neuen, gelauterten, mehr oder mindedemisierten* Islam vorgeschlagén.

Die Schwierigkeit ist dabei einerseits, dass dim®@e der ,Modernisierer” in der Schweiz kaum hoérisy und
andererseits, dass die Kritiken dieser muslimiscimellektuellen in den islamischen Zentren wenigrityhg
zeigen, da dort ein traditioneller und kulturelpgigter Islam gelehrt wird (so ein Imam der Rediausanne).
Dabei sollten sich die Schweizer daran erinnerssdaich bei ihnen mehrere Jahrhunderte nétig warerndie
Exzesse der eigenen Religion abzulegen. Verandenutigser Tragweite brauchen immer Zeit.

Es ist selbstverstandlich nicht Sache der Schweizeaiten Moslems eine bestimmte Lesart des Korans urdkr
Hadithe aufzuzwingen. Aber im Sinne einer bessereintegration sollten die Schweizer informiert und
beruhigt werden, dass der Islam, wie er in den istaischen Zentren gelehrt wird, mit der Schweizer
Rechtsordnung vereinbar ist. Wenn die Moslems bezgen wollen, dass ihre Religion einen konstruktiven
Beitrag in unserer Gesellschaft leistet, ist es watig, dass sie bereit sind, unbequeme Fragen — waige hier
gestellten — zu beantworteri*

28
29
30

Islam et liberté. Le malentendu historique (Island Freiheit. Ein historisches Missverstandni&gyris, Albin Michel, 1988.

Islam et liberté. Le malentendu historique (Island drreiheit. Ein historisches MissverstandnBaris, Albin Michel, 1988, S.79.
Ibn Warraq,Pourquoi je ne suis pas musulman (Warum ich nicbsldm bin) Lausanne, L'Age d’Homme, 1999; Abdelwahab
Meddeb,La maladie de lislam (Die Krankheit des IslanBaris, Seuil, 2002; Mohammed Arkou@uvertures sur lislam (Offnungen
gegenuber dem Islamparis, Jacques Grancher, 1992; Muhammad Saighahawy,L’islamisme contre l'islam (Der Islamismus gegen
den Islam) Paris, Editions de la Découverte, 1989; Rachid Benkes nouveaux penseurs de l'islam (Die neuen Demé®islam) Paris,
Albin Michel, 2008; Soheib BencheikMarianne et la France laique (Marianne und das itische Frankreich)Paris, Grasset, 1998;
Ghaleb BencheikhAlors, c’est quoi 'islam? (Na dann, was ist der Isld), Paris, Presses de la Renaissance, 2001; HamadisRedis
Pacte de NadjdComment l'islam sectaire est devenu l'islam (Das réimkommen von Nadjd. Wie der sektiererische Islam islam
wurde),Paris, Seuil, 2007; Hechmi Dhaoui et Gérard Haddadsulmans contre Islam. Rouvrir les portes deilifd (Muslime gegen den
Islam. Die Tore des ljtihad neu 6ffnefarid, Cerf, 2006 ou Fouad Zakaiiglamisme ou laicité. Les arabes a I'heure du clfmbamismus
oder Laizitat. Die Araber vor der WahParis, Editions de la Découverte, 1991.
3 Beispielhaft ist die Haltung von Ghaleb Bencheikiseinem Bucthlors, c’est quoi I'islam? (Na dann, was ist ddaia?) Zur Frage
des ,Heiligen Krieges" (was gemass den meisten [Eatdn ein sehr schlecht tibersetzter Begriff ist) dar gewalt-verherrlichenden Texte
im Koran erklart er: «Im Geist der Gesetzgeber Andleger handelte es sich nicht um einen Begriff Kiesges, der sakral ausgelegt
werden sollte. Trotzdem kann man nicht von der Haeigen, dass mehrere Koransuren (z.B. die Suem8gutig martialisch gepragt sind.
Sie sind schrecklich, und wir kénnen nicht einfédler sie hinwegschauen oder sie verharmlosen. Eeliade Textstellen werden von den
verbrecherischen Extremisten des GIA und von dehdAgern Ben Ladens fiir ihre Zwecke missbraucht.Weiden sie analysieren, im
Namen der Transparenz und der intellektuellen Efkkit. Es kann némlich nicht angehen, eine AuswiahlSuren (derjenigen, die von
Liebe, Frieden und Barmherzigkeit sprechen) vorzomeeh um die heute problematischen Suren zu Ubezdedkur die Sprache der
Aufrichtigkeit wird uns von der Gewalt befreienS. ©3-64).
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